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A UPOZORNENIA

VSEOBECNE UPOZORNENIA

Nedodrzanie tychto informacii by mohlo sp6sobit skody na zariadeni bazéna alebo by mohlo
vyvolat zdvazné poranenia, ¢i dokonca smrt.

Tento postup mozZe vykonavat len osoba kvalifikovana v prislusnej technickej oblasti (elektrina,
hydraulika alebo chladiarenstvo). Kvalifikovany technik vykonavajuci zdsah na zariadeni musi
pouzivat/nosit osobné ochranné pomocky (ako su ochranné okuliare, ochranné rukavice a
pod.), aby sa zniZilo riziko poranenia, ku ktorému by mohlo ddjst pocas zasahu do zariadenia.

e Pred kazdym zdsahom do pristroja sa uistite, Ci je pristroj odpojeny od napajania a zablokovany.

Toto zariadenie je uréené na Specifické pouzZitie pre bazény; nesmie sa pouzivat na Ziadne iné
ucely, ako na tie, na ktoré bolo urcené.

Je dolezité, aby s tymto pristrojom manipulovali kompetentné a schopné osoby (fyzicky aj
psychicky), ktoré si predtym precitali pokyny na pouZivanie pristroja. Osoba, ktord nedodrzi
tieto kritéria, sa nesmie k zariadeniu priblizit, pretoZze v opacnom pripade sa vystavuje
nebezpecnym prvkom.

¢ Toto zariadenie nie je uréené detom.
* Toto zariadenie nie je uréené pre pouzivanie neskisenymi osobami (vratane deti od 8 rokov)

alebo osobami, ktorych telesné, zmyslové alebo dusevné schopnosti su znizené, s vynimkou:
- ak sa pouziva pod dohladom alebo podla pokynov na pouzivanie osobou zodpovednou za
ich bezpecnost a

- ak rozumeju hroziacim rizikam.

* Dohliadnite na to, aby sa deti nehrali so zariadenim.
e Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.
e InsStalacia zariadenia sa musi vykonavat v sulade s pokynmi vyrobcu, pricom sa musia

dodrzat platné lokalne normy. Montazny technik je zodpovedny za instaldciu zariadenia a za
dodrziavanie narodnych predpisov tykajucich sainstalacie. Vyrobca nebude vZziadnom pripade
niest zodpovednost za nedodrzanie platnych lokdlnych noriem tykajucich sa instalacie.
Akykolvek iny ukon ako je jednoducha udrzba opisana v tomto navode, ktoru vykonava
pouzivatel, musi vykonavat kvalifikovany odbornik.

Akakolvek nespravna instalacia a/alebo pouZivanie mozu spdsobit materidlne Skody alebo
zdvainé telesné poranenia (veduce az k umrtiu),

Naklady na prepravu akéhokolvek materialu, aj franko postovné a obal, hradi prijemca. Ak
prijemca zisti poskodenia, ktoré vznikli pri preprave, musi uviest pisomné vyhrady na dodacom
liste prepravcu (potvrdenie treba zaslat do 48 hodin doporuc¢enym listom prepravcovi).
V pripade zariadenia, ktoré obsahuje chladiacu kvapalinu, ak bolo prevratené, pisomne
uvedte vyhrady prepravcovi.

V pripade nefunkénosti zariadenia: nepokusajte sa zariadenia opravit vlastnorucne
a kontaktujte kvalifikovaného technika.

Pozrite si zaruc¢né podmienky, kde najdete podrobné povolené hodnoty o rovnovahe vody
potrebné na fungovanie zariadenia.

Kazda deaktivacia, odstranenie alebo zmena niektorého z bezpecnostnych prvkov
zabudovanych v zariadeni automaticky zrusi platnost zaruky, ako aj pouZivanie ndhradnych
dielov pochadzajucich od tretich neschvalenych vyrobcov.

Do zariadenia nevstrekujte insekticid alebo iny chemicky produkt (¢i uz horfavy alebo
nehorlavy), mohlo by to poskodit karosériu a spdsobit poZziar.

Nedotykajte sa ventilatora ani pohyblivych dielov a nedavajte do blizkosti pohyblivych dielov
pocas prevadzky pristroja Ziadne tyCe ani prsty. Pohyblivé diely mézu vyvolat zavazné alebo
dokonca smrtelné poranenia.



INFORMACIE TYKAJUCE SA ELEKTRICKYCH ZARIADENI

e Elektrické napajanie zariadenia musi byt chranené prudovym chrani¢om s hodnotou
30 mA, v sulade s normami platnymi v krajine instalacie.

e Nepouzivajte na zapdjanie zariadenia predlZzovaci kdbel. Zapojte zariadenie priamo
do vhodného napajacieho okruhu.

e Pred kazdou operaciou overte, Ci:

- - napatie uvedené na stitku pristroja zodpoveda sietovému napatiu,
- - napajacia siet je vhodna pre pouZivanie pristroja a obsahuje uzemnenie,
- - napajacia zastrcka (v pripade potreby) je kompatibilna s prddovou zasuvkou.

¢ V pripade abnormalneho fungovania alebo zdpachu zo zariadenia ihned zariadenie
vypnite, odpojte jeho napajanie a kontaktujte odbornika.

e Pred akymkolvek servisom alebo uUdrzbou zariadenia skontrolujte, Ci je vypnuté
a uplne odpojené od elektrického napajania.

e Zariadenie pocas prevadzky neodpajajte a znovu nezapajajte.

e Napajaci kdbel neodpajajte tahanim.

e Ak je napajaci kabel poskodeny, mal by ho vymenit iba vyrobca, jeho opravneny
zastupca alebo opravovna.

e Udrzbu zariadenia nevykonavajte vihkymi rukami ani v pripade, Ze je zariadenie
vihké.

e Pred pripojenim zariadenia k zdroju napajania skontrolujte, Ci je svorkovnica alebo
zasuvka, ku ktorej bude zariadenie pripojené, vdobrom stave a Ci nie su poskodené
alebo zhrdzavené.

e Pri kazdom prvku alebo podzostave, ktora obsahuje batériu: batériu nedobijajte,
nedemontujte ani nehadzte do ohna. Nevystavujte ho vysokym teplotam alebo
priamemu slneénému Ziareniu.

e Pocas burky zariadenie odpojte, aby ste sa vyhli tomu, Ze sa poskodi bleskom.

e Zariadenie neponarajte do vody (okrem Cistiacich robotov) alebo blata.

Recyklacia

Tento symbol oznacuje, Ze pristroj nesmiete hadzat do kosa. Bude potrebné dat ho do samostatného zberu
a znovu sa pouzije, zrecykluje alebo zhodnoti. Ak obsahuje latky potencialne nebezpecné pre Zivotné
prostredie, odstrania sa alebo sa neutralizuju.

Informujte sa u svojho predajcu ohladom podmienok recyklacie.
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Pred kazdym pouZivanim pristroja sa musite oboznamit s tymto navodom na instalaciu
a pouZivanie, ako aj s priru¢kou ,bezpecnost a zaruka“, ktord sa dodava spolu
s pristrojom, inak vznikna materialne skody, zavainé, dokonca az smrtelné poranenia

a zrusi sa platnost zaruky.
A Ulozte a poslite tieto dokumenty na naslednu konzultaciu pocas Zivotnosti pristroja.
Bez povolenia spolocnosti Zodiac® je zakazané Sirit alebo menit tento dokument
akymkolvek sp6sobom.

e Spolo¢nost Zodiac® neustale vyvija svoje vyrobky, aby zlepsila ich kvalitu. Informacie
uvedené v tomto dokumente sa m6zu menit bez predbezného oznamenia.

“ o Vlastnosti

© 1.11 Obsah balenia

1.1.1 Zariadenie

LAA

Hydroxinator® (iQ)

A Ovladacia skrinka o
B Elektrolyticka jednotka o
C Nalepovacia stprava pripojok a redukénych prvkov, ktoré sa maju ktoré maja byt o
nalepené k elektrolytickej jednotke
D Suprava nastennej upevinovacej konzoly o
E Detektor prietoku s inStalacnou supravou o
F Teplotna sonda s instalacnou supravou o
G Modul pH Link (merania a automaticka Gprava pH) o
H Modul Dual Link (merania a automaticka Gprava pH a Redox) o

O: Sucast dodavky

: Dostupné volitelné doplnky



1.1.2 Volitelny modul pH Link alebo Dual Link

(8] (C. D
[E: LFA LGA
x2
3
x3 x3 X
pH Link | Dual Link
A Modul pH Link alebo Dual Link o o
B Suprava POD o o
C Korunkovy vrtak na instalaciu supravy POD o o
D Zavitové drziaky sond o x1 o x2
E Sonda pH + kalibracny roztok pH 7 (x3) a pH 4 (x3) o o
F Sonda Redox + kalibracny roztok Redox 470 mV (x3) o
G Nasdvacia a vstrekovacia hadi¢ka dizky 5 metrov o o
H Vrecko s montaznym prislusenstvom o o
(2 zavitové uzévery, 1 keramicka zataz s pridrziavacim nadstavcom, teflénova paska)

O: Sucast dodavky



© 1.21 Technické vlastnosti

1.2.1 Solny elektrolyzér

Hydroxinator® | Hydroxinator® | Hydroxinator® | Hydroxinator®

iQ 10 iQ18 iQ 22 iQ 35

Nominalna vyroba chléru 10g/h 18 g/h 22 g/h 35g/h
Nomir_1aIrI1a vystypna intenzita 28A 3,6 A 5A 72A
elektrického prudu
Odporucané mnozstvo soli — min. min. 4 g/l - 3,3 g/I
Napéjacie napatie 110-240V

pal P 50 - 60 Hz
Elektricky vykon Maximalne 200 W
Index ochrany P43
Prlet'oklwednotke (minimalny/ 5 m¥h < 18 m¥h
maximalny)
Maximalny povoleny tlak v
jednotke 2,75 baru
Teplota vody pocas prevadzky 5°C<40°C
Frekvencné pasma 2,400 GHz — 2,497 GHz
Radiofrekvencny vysielaci vykon +19,5 dBm

1.2.2 Volitel'ny modul pH Link alebo Dual Link

| pH Link | Dual Link
Napajacie napatie Velmi nizke napatie (pripojené k ovladacej skrinke)
Prietok peristaltického &erpadla 1,2 1/h
Max. protitlak (vstrekovanie) 1,5 baru
Typ sondy pH a Redox Kombinované (pH = modra/Redox = ZItd)
Uprava pH Iba pH minus (kyselina chlorovodikova alebo sirova)
Davkovanie pH minus Cyklické proporcné
Kalibracia sondy pH 1-stupriova alebo 2-stupriova (pH 4 a pH 7)
Tolerancia sondy Redox / (églfo?/rg’(:mg)r(g\r/]:r:?ee)
Kalibracia sondy Redox 1-stupriova (470 mV)
Di7ka kabla sondy 3 metre




Q InStalacia solného elektrolyzéra

© 2.11 Instalacia jednotky

¢ Jednotka sa musi nainstalovat na potrubie za filtraciu, za pripadné meracie sondy a za pripadny ohrevny
systém.

Instalacia solného elektrolyzéra Instalacia elektrolyzéra + volitelného modulu

e Jednotka musi byt vidy poslednym prvkom umiestnenym na spitnom potrubi smerom
k bazénu (pozri schému).

¢ Vidy sa odporuca instalovat jednotku na obtok. Tato montaz je POVINNA, ak je prietok vyssi
ako 18 m¥h, aby sa zabranilo stratam tlaku.
o Ak instalujete jednotku na obtok, odporiéame za jednotku umiestnit spatnud klapku namiesto

manualneho ventilu, aby sa predislo riziku nespravneho nastavenia, éo by mohlo mat za
nasledok nespravny prietok vody v jednotke.

11cm

11cm
15,5
cm 21,5

cm

21,5cm

12.5cm
21,5cm
32cm

e Skontrolujte, ¢i je jednotka umiestnend HORIZONTALNE. Voda musi prudit zo strany elektrickych pripojok
na opacnu stranu.

¢ Na upevnenie jednotky k potrubiu pouZite dodané skrutkovacie tvarovky.

¢ Potrubie s @ 63 mm nalepte priamo na skrutkové spoje. Pri potrubi s @ 50 mm je potrebné pouzZit redukéné
prvky z PVCs prislusSnym priemerom uréené na nalepenie (sivé modely; biele modely st uréené pre potrubia
1 %" UK).

¢ Prizapajani napajacieho kabla jednotky dodrzZujte farebné kédy vodicov (Cerveny, Cierny a modry konektor)
a napokon zaloZte ochranny kryt. Dva ¢ervené vodice mozu byt pripojené k niektorej z cervenych svoriek
na elektréde.



© 2.2 Instalacia teplotnej sondy

e Sonda na meranie teploty vody umozZiuje zobrazovat jej hodnotu na obrazovke zariadenia a regulovat
chlérovanie v zévislosti od teploty. Sonda musi merat teplotu vody pred pripadnym ohrevnym systémom.
e Sonda sa musi namontovat na pevné PVC potrubia @ 50 mm, @ 63 mm alebo @ 1 1/2". Nemontujte ju na
Ziadny iny typ potrubia.
¢ Sonda sa musi namontovat bud medzi filtracné ¢erpadlo a filter, alebo medzi filter a akékolvek iné vystupné
zariadenie, pozrite ,2.1 1 Instaldcia jednotky“:
- Vrtdkom velkosti @ 9 mm (maximdlne @ 10 mm) vyvftajte otvor do potrubia, a potom otvor dobre
oCistite.
- Na telo sondy namontujte dodané tdrické tesnenie , O-kruzok”.
- Zaistite sondu pomocou dodaného utahovacieho kruzka z nehrdzavejucej ocele. Neutahujte prilis.

Q‘ . //ﬁﬁ% 0: Sonda
& Y
= ,// —
e ) e > O 7rické tesnenie
// >l
W Q/ \ G: Utahovaci kruzok z
nehrdzavejlcej ocele

© 2.3 Instalacia detektora prietoku (iba elektrolyzér, bez modulu pH Link alebo Dual Link)

V pripade, Ze sa pouziva modul pH Link alebo Dual Link, detektor prietoku sa nainstaluje na supravu
POD, pozrite ,,3.3 | Instalacia detektora prietoku na stpravu POD“

e Tesne pred jednotku a po kazdom pripadnom ventile (o)sa musi bezpodmienecne nainstalovat originalny
dodany detektor prietoku a jeho upinacia objimka s priemerom 50 mm (priemer 63 mm dostupny ako
nahradny diel). Na montaz detektora prietoku a jeho upinacej objimky pouzite dodany zavitovy adaptér
a teflénovu pésku.

e Detektor prietoku zaskrutkujte len pomocou utahovacej matice (utiahnite len rukou!). ().

o

N\

Smer cirkulacie vody

/

Utahovacia

matica

InsStalacia s obtokom Priama instalacia

¢ Nedodrzanie tychto pokynov mdze spdsobit zni¢enie jednotky! Zodpovednost vyrobcu by sa

v tomto pripade neuplatiiovala.

A e Detektor prietoku ma oznaceny smer instalacie (Sipka hore oznacuje smer toku vody). Uistite
sa, Ci je spravne umiestneny na upinacej objimke, aby zastavil vyrobu zariadenia, ked' je
filtracia vypnuta.



© 2.41 Instalacia ovladacej skrinky

31,5cm 9,6 cm
>

36,4 cm

e QOvladacia skrinka sa musi nainstalovat do vetranej technickej miestnosti, ktora je chranena pred vihkostou
a mrazom a mimo dosahu akéhokolvek prostriedku na udrzbu bazéna alebo podobného prostriedku.
e QOvladacia skrinka sa musi instalovat vo vzdialenosti minimalne 3,5 m od vonkajsieho okraja bazéna. Vidy
re$pektujte instalacné navody a/alebo zakony platné v oblasti instalacie.
e Nesmie sa instalovat viac ako 1,8 metra od jednotky (maximalna dizka kabla).
e Ak je skrinka pripevnena k stipu, za ovladaciu skrinku sa musi pripevnit vodotesny panel (minimalne
350 x 400 mm):
- Kovovy drZiak upevnite pod mur alebo nepriepustny panel pomocou dodanych skrutiek a rozperiek
(obrazok €J)).
- Ovladaciu skrinku upevnite na kovovy drziak dodrzanim pohybu 1 (smerom dole) a 2 (smerom doprava),
aby sa skrinka zaistila v drziaku (obrazok ).

o

Pouzivanie rezimu Wi-Fi Direct: Pomocou smartfonu (ponuka Nastavenia/Wi-Fi) skontrolujte, &i
je mozné najst domacu Wi-Fi siet za Ucelom vyberu najlepSieho miesta pre ovladaciu skrinku.
V niektorych pripadoch moze byt potrebny zosilfiova¢ Wi-Fi alebo pripojky CPL s pristupovym
bodom Wi-Fi (nedodané).

10
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© 2.51 Elektrické pripojky

K ovladdacej skrinke moze byt pripojenych niekolko zariadeni, aby bolo moZné ovladat zariadenia bazéna (filtracné
Cerpadlo, osvetlenie, pomocné zariadenia...).

Zariadenie sa musi pripojit k permanentnému napajaciemu zdroju (napajanie chranené pridovym chrani¢om 30 mA).

A ¢ \/ypnite napajanie zariadenia. Pred kaZzdou pracou odpojte od zariadenia vSetky moZné zdroje
napajania.

2.5.1 Pristup k elektrickym svorkovniciam

o Uistite sa, Ci je zariadenie odpojené od napdjania.
e 7 ovladacej skrinky zlozte dekoracny kryt (zatlaceny) (obrazok 0).

e 7o zariadenia odstrante spodny ochranny kryt odskrutkovanim 2 boénych skrutiek (obrazok ).

o




2.5.2 Oznacenie funkcii, ktoré sa maju pripojit

Hlasenia Kablova
svorkovnice svorka

S pH Link alebo Dual
Link

Funkcie Hydroxinator ® iQ

} Pripojka regulacnej karty
SENS (SMER) | Vstup pre modul pH Link a Dual Link /

_ PUMP Vstu ) Pripojka cerpadla na regulaciu pH
(CERPADLO) P pre modul pH Link a Dual Link
gL Vystup 1 Pripojka jednotky na elektrolyzu
(JEDNOTKA)
Ul (DISPLEJ) | Vystup - Pripojka displeja
TEMP . .
(TEPLOTA) Vstup 3 Pripojka teplotnej sondy
Flow Vstup 2 Pripojka detektora prietoku
iAL RS485 Vstup 4 NepouZivand funkcia — nepripdjat

Pripojka vyhradena na kontrolu filtracného

O~ 0~00a0QPpP

© O 00O ~

V5P R3485 Vystup 3 Cerpadla s variabilnou rychlostou Zodiac®
/ - NepouZivand funkcia — nepripdjat
COVER Vstu 7 Pripojka rolety/krytu za uéelom
(ROLETA) P automatického riadenia funkcie LOW (Znizit)
SLAVE Pripojka externého zariadenia, ktoré zarucuje
(VEDLAJSIE Vstup 8 kontrolu ZAPNUTIA/VYPNUTIA elektrolyzéra /
ZARIADENIE) (automaticka reguldcia a pod.)
Pripojka vyhradena na kontrolu ZAPNUTIA/
VYPNUTIA nizkonapétového zariadenia.
AUX 212 - WWistu 9 Pripojka sluziaca na ovlddanie ohrevného O
24V ystup systému. Tato pripojka neumozriuje napajat

zariadenie prudom: umoziuje spravovat
funkciu ZAPNUTIA/VYPNUTIA.

Pripojka vyhradena na kontrolu ZAPNUTIA/
VYPNUTIA vysokonapiatového zariadenia.
AUX 1230V | Vystup 10 Tato pripojka neumoziuje napdjat zariadenie O O
priddom: umozriuje spravovat funkciu
ZAPNUTIA/VYPNUTIA.

Pripojka vyhradena na elektrické napajanie o o
filtracného Cerpadla bazéna.

PUMP 230V | Vystup 11

MAINS

e Sietové napajanie zariadenia
Nﬂ%ﬁ‘,\ﬁ) Vstup | 12 110 - 240 V AC — 50/60 Hz v/ o

O; Pripojené v tovarni : Musi sa nevyhnutne pripojit 0: Funkcia, ktora sa ma pripojit (volitelna) 12



2.5.3 Etapy zapajania elektrickej siete

¢ |dentifikujte funkcie, ktoré sa maju pripojit, a nadjdite umiestnenie kablovej svorky, pozri ,2.5.2 Oznaéenie
funkcii, ktoré sa maju pripojit”.

e Skontrolujte, ¢i st pouZivané kable v stlade s pouZivanim a s platnymi zdkonnymi nariadeniami.

¢ V spodnej ¢asti ovladacej skrinky identifikujte miesto vstupu kazdej pozadovanej funkcie:

pH = modra

Ny
Redox = ZIta O
\

Pohlad zdola na ovlddaciu jednotku s nainstalovanym modulom

e Kable prevlecte cez priradené priechodky alebo do PVC membrany (gumend) vyvrtajte otvor pomocou
skrutkovaca s vhodnym priemerom.
e Pomocou identifikacnych zén identifikujte svorkovnicu vyhradenu pre pozadovanu funkciu:

Cast pre
nizke
napatie

Cast pre
vysoké
napatie

e Umiestnite kablovu svorku (sucastou dodavky), ktord umoziiuje mechanicky pridrzat kdbel vrame zariadenia,
pricom miesto kablovej svorky je uvedené, pozri,2.5.2 Oznacenie funkcii, ktoré sa maju pripojit“.

o Ak je filtraéné Cerpadlo (s jednou rychlostou alebo s variabilnou rychlostou) pripojené k elektrolyzéru, musi
sa uzemnit pomocou Specifickej uzemnovacej svorky osadenim koncovej svorky vhodného priemeru na
kabel (nie je sucastou dodavky).



2.5.4 Vonkajsie pripojenia: ktoré vyrobky sa maju pripojit?

Elektrolyzér musi byt chraneny isticom rovnakého typu, aky sa pouZiva pre filtraéné cerpadlo (napriklad
filtracna skrinka).

Ak je elektrolyzér napdjany filtracnou skrinkou, jej ¢asovace musia byt ucinné v rezime 24/24H-7/7D. Tento
elektrolyzér riadi vsetky ¢asovace a musi byt nepretrzite napdjany.

88828 € | 8 [ @ |8

PUMP' GELL Ul 'TEMP'FLOW' AL RS485 VISP RS485 COVER

)

SLAVE

lgll

PUMP 230V

II"ESI

{ﬁ

SENS

@M&

AUX 2 12-24V UX 230V

Kontakt 12 — 24V

Kontakt 230 V

Napajanie 230
Napajanie 230 V V

Kabel RS485 (dodany s
Cerpadlom) [
_Akykolvek druh Akykolvek model
pridavného zariadenia FloPro™ VS filtraéného &erpadla
230V

Akykolvek druh pridavného

zariadenia

12-24V .
Ohrev (tepelné gerpadlo, Transforméator osvetlenia, Cerpadlo s variabilnou Cerpadlo s jednou
vymennik tepla, elektricky kompresor... rychlostou rychlostou alebo 3
ohrev), kompresor... maximalne 8 A maximalne 8 A variabilnymi rychlostami
maximalne 8 A typu FloPro™ e3.

maximalne 8 A

2.5.5 Pripojenie k filtracnému ¢erpadiu

Elektrolyzér méze napajat a riadit filtraéné cerpadlo.
V tomto pripade musi byt elektrolyzér napajany cez kalibrovanu elektrickd ochranu filtraéného cerpadla.

Moiné ovladanie:
- V pripade Cerpadla s jednou rychlostou (SSP): ZAP/VYP s 2 ¢asovacmi,

___________________________________ .
LTy CIERNY
ZELENY CERVENY

[ﬁﬁ@@ﬁ i i L

ﬁﬁ‘@

sMa

5

SENS | PUMP! GELL u 'TEmp!row! inLRS485 VSP RS485 GOVER! SLAVE | AUX 2 12-24V UX 230V|PUMP 230V| MAINS
Kabel RS485 L

(dodany s Eerpadlom) Napajanie Napajanie
230V 230V

Akykolvek model
filtracného cerpadla

Cerpadlo s variabilnou Cerpadlo s jednou rychlostou
rychlostou kompatibilné s akymkolvek
maximalne 8 modelom alebo Cerpadlom
s variabilnou rychlostou Zodiac®.
maximalne 8 A

(Svorkovnica na cerpadle FloPro™ VS)

Cerveny CIERNY ATV
ZELENY

(pozri ndvod na montd? filtracného cerpadla
FloPro® VS Zodiac™)
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2.5.6 Pripojenie pridavného zariadenia = AUX1 - suchy kontakt ur¢eny na odpojenie 230 V

Elektrolyzér riadi kalibrovany suchy kontakt na odpdjanie 230 V. Napdjanie je oddelené vlastnou ochranou
(isti¢ je kalibrovany podla riadeného zariadenia alebo jeho transformatora - max. 8 A).
Preferované pripojenie pre Led reflektory NL.

Mozné ovladanie: ZAP/VYP s ¢asovacom pre [ubovolny jednofarebny reflektor, ZAP/VYP/farba s Led reflektormi

293388 & | 3| ® (125 EETE

Kontakt 230 V

@): Transformétor 230 V
AC/12 V AC (50/60 Hz)

1 (®: Elektricka ochrana

Akykolvek druh

1

1 7 ’ 7

1 @: Relé pridavného

1 zariadenia, externy

! reguldtor alebo spinac

pridavného zariadenia
230V

1

1

1

1

, Transformator osvetlenia,
' vysokotlakovy istic...
i

1

1

1

1

1

S 2 reflektormi S 1 reflektorom

maximalne 8 A

1 Preferované pripojenie pre LED reflektory Zodiac® NL (pozriI
1ndvod na instaldciu)



2.5.7 Pripojenie k ohrevnému systému = AUX2 - 12- 24 V

{ﬁﬁ@&ﬁﬁﬁ g

l&ﬂ

PUMP 230V

i

@Ma

UK 230V

X

MAINS

SENS | PUMP!  GELL Ul 'TEMP'FLOW! iAL RS485 VUSP RS485 GOVER' SLAVE 'AUK212-24Y
Kontakt 12-24V |
Akykolvek druh m
pridavného zariadenia
12-24V
e ettt L e

Ohrevny systém
bez dialkového ovlddania zapnutia/vypnutia

Ohrevny systém
s dialkovym ovlddanim zapnutia/vypnutia

1. poufZite kabel 2 x 0,75 mm? (nie je sucastou

1. pouZite kdbel 2 x 0,75 mm? (nie je suéastou g
dodavky) s dostatocnou dlzkou.

dodavky) s dostato¢nou dizkou.

2. Odpojte jeden z 2 vodic¢ov ovladaca prietoku
(D) svorkovnice ohrevného systému (B) (v pripade
potreby si pozrite jeho navod).

2. Tento kabel pouZite na pripojenie kontaktov
zariadenia (AUX2) s dialkovym ovladanim
zapnutia/vypnutia ohrevného systému (pozrite
podrobné informacie o pripojeni v prislusSnom
navode na instaldciu). 3. Pripojte vodic svorky 1 elektrolyzéra (A) namiesto
odpojeného vodic¢a na ovladaci prietoku (D)

3. Spustite ohrevny systém. Nastavte teplotu svorkovnice (B) ohrevného systému.

ohrevného systému na maximum (v poZzadovanom

rezime, ak existuje niekolko rezZimov ohrevu).
Pomocou teploty vody nameranej sondou
a v zavislosti od nastavenej teploty bude

4. Pomocou vhodnej pripojovacej svorky (C) pripojte
odpojeny vodi¢ ovlddaca prietoku (krok 2) k vodicu
na svorke 2 elektrolyzéra (A).

elektrolyzér riadit aktivaciu ohrevného systému.
5. Spustite ohrevny systém. Nastavte teplotu
ohrevného systému na maximum (v poZadovanom
rezime, ak existuje niekolko rezimov ohrevu).
Pomocou teploty vody nameranej sondou

a v zdvislosti od nastavenej teploty bude elektrolyzér
riadit aktivaciu ohrevného systému.

A = elektrolyzér
B = ohrevny
systém

C = svorkovnica
pre pripojenie
D = ovladdac
prietoku

®

AUX 2 (12-24 V)

<«— 2x0,75mm AUX 2 (12-24 V)

A = elektrolyzér

B = ohrevny systém <«—2x0,75 mm

Pripojenie ohrevného systému
s dialkovym ovlddanim zapnutia/vypnutia

Pripojenie ohrevného systému
bez dialkového ovlddania zapnutia/vypnutia
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2.5.8 Opatovna montaz zariadenia

e Spodny ochranny kryt (alebo modul pHLink/Dual Link) umiestnite na zariadenie a zaskrutkujte 2 bocné
skrutky (obrazok 0).
e Z ovladacej skrinky zlozte zatla¢eny dekoraény kryt (obrazok ).

o

e Ak je namontovany modul pH Link alebo Dual Link zapojeny, elektrické napajanie nezapinajte
dovtedy, kym nie je namontovany modul, siprava POD a vstrekovacie potrubie pH minus.



9 Instalacia modulu pH Link alebo Dual Link

© 3.11 Instaladcia modulu

A ¢ \/ypnite napdjanie zariadenia. Pred kaZzdou pracou odpojte od zariadenia vSetky mozné zdroje m
napajania.

e Zatvorte uzatvaracie ventily potrubia.

e QOdstrante kryt a odskrutkujte (x2) spodny modul, pozri obrazok o

e QOdstrante modul, pozri obrazok

e Pripojte 2 kable ,SENS“ (SMER) a ,,PUMP“ (CERPADLO) modulu pH Link alebo Dual Link k svorkam
elektrolyzéra, pozri obrazok

¢ Umiestnite modul na elektrolyzér podla kroku G a priskrutkujte (x2) podla kroku @, pozri obrazok
¢ Namontujte naspat kryt, pozri obrazok o

o
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© 3.21 Instalacia supravy POD

Suprava POD je meracou komorou, ktord vyuZiva patentovanu technoldgiu Quick Fix®, ktora umoznujte jej montaz na
pevné potrubie z PVC s priemerom 50 mm (s dodanym redukénym prvkom) alebo 63 mm (bez redukéného prvku). Sklada
sa z tychto Casti:

0\ /G Q: Detektor prietoku
QE\ /@ 9: Sonda pH
G: Sonda Redox

@: Vstrekovanie pH minus

G: Drziak sond

3.2.1 Odporicané umiestnenie

o Obtokové ventily jednotky musia byt vidy otvorené.

e Suprava POD, ktora sluZi ako driiak komponentov, sa musi vidy umiestnit na horizontalne
potrubie tak, aby sondy boli vertikalne.

Q e Suprava POD musi byt prvym komponentom po filtri bazéna.

o Ak je bazén vybaveny elektrickym ohrevom, stiiprava POD sa musi namontovat na vstup tohto
ohrievaca (meranie neohriatej vody).

e Supravu POD sa odporuéa namontovat do vzdialenosti minimalne 20 cm od ohybu potrubia.
o Kable sond sa nesmui umiestnit do blizkosti vysokonapatovych sietovych kablov.

Odporucana
Odporucana uzemnovacia svorka
uzemnovacia svorka
Priama instaldcia InStalacia s obtokom
Odporucana e Ak je nainstalovany elektricky ohrev
uzemrovacia svorka (a nie tepelné cerpadlo), supravu POD

A umiestnite pred ohrev (za ucelom

odmerania neohriatej vody). V tomto
pripade sa detektor prietoku musi
umiestnit na obtok na upinaciu objimku.

Instalacia s ohrevnym systémom




3.2.2 Priprava potrubia

 Najdite ¢ast rovného potrubia vhodnej dizky (minimalne 30 cm, bez ohybu).

e Rozmontujte stpravu POD, aby ste vybrali adaptér potrubia EU (DN50 mm) vybaveny 2 otvormi, pozrite
obréazok €).

e Pri potrubi DN50 mm pouZivajte adaptér potrubia EU DN50 mm (v opacnom pripade pouZite spodnu
objimku DN63 mm). Adaptér umiestnite na potrubie na odporucané miesto, pozrite ,3.2.1 Odporucané
umiestnenie”. Pouzite ihlu alebo znackova¢ a oznaéte miesto, kde sa maju vyvitat otvory na potrubi,
pozrite obrazok

e Pomocou dodaného korunkového vrtdka vyvrtajte 2 napdjacie otvory supravy POD, pozrite obrazok

¢ Dbajte na to, aby boli okraje otvorov dokonale hladké a ocistené, pozri obrazok

o
) \

Adaptér potrubia DN50 mm Spodnd objimka DN63 mm

20
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3.2.3 Instaldcia supravy POD na potrubie

Pri potrubi s priemerom @ 50 mm pouzite adaptér s oznac¢enim ,,EU“ (EU). 2 ¢asti objimky stpravy POD
zasunte na potrubie. Zabezpecte spravne vycentrovanie adaptéra v stlade s vodiacimi listami. Ked'su vSetky
diely zmontované, adaptér musi zostat v tejto polohe. Pri potrubi s priemerom @ 63 mm nepouZivajte
tento adaptér, pozrite obrazok 0

Spodnu a vrchnu objimku stpravy POD nainstalujte na potrubie, pricom dodrzte miesta pre otvory a smer
toku vody (postupujte v smere sSipok), pozrite obrazok

Vrchnu Cast s réznymi komponentmi umiestnite v smere oznaéenom na kontrolnom prvku, bodku @ na
utahovacom kruzku zarovnajte so Sipkou @ na spodnej objimke a dokladne utiahnite utahovaci kridzok
(utahujte iba rukou!), pozri obrazok

Ak chcete zistit, ¢i je utiahnutie spravne, skontrolujte, ¢i je utahovaci krizok spravne vyrovnany, pozri
obrazok

o

Adaptér potrubia @ 50 mm (oznaceny ,EU“)

\Spodna’ objimka @ 63

o
Smer cirkulacie vody

Kontrolny prvok




© 3.3 1 Instalacia detektora prietoku na supravu POD

e Zoberte si dodany detektor prietoku spolu s ovladacou skrinkou zariadenia.
¢ Vlozte ho na miesto uréené na tento ucel na suprave POD a zaskrutkujte ho.
e Zaskrutkujte ho len pomocou utahovacej matice (utiahnite len rukou!).

o Sipka, ktora znazorfiuje smer cirkuldcie vody nad detektorom prietoku, sa musi nachadzat
uplne paralelne s potrubim, na ktorom sa nachadza suprava POD.

A

Q: Detektor prietoku

22
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© 3.41 Instalacia sond na stipravu POD

e Zavitovy drziak sondy alebo drZiaky sondy zaskrutkujte na supravu POD, pozrite obrazok 0

e Dokladne odskrutkujte ochrannu rdrku sondy, pozrite obrazok . Ochrannu rurku uschovajte na
skladovanie sondy pocas zimnej sezdny.

¢ Koniec sondy dokladne oplachnite vodou z vodovodu a potom zvySok vody vytraste, pozrite obrazok

g e Sondu nikdy neutierajte handri¢kou ani papierom, pretoze by mohlo dojst k jej poskodeniu.

e Nespravne nainstalovana sonda by mohla poskytovat nespravne merania a spésobit nespravnu
prevadzku zariadenia. V danom pripade vyrobca neprebera Ziadnu zodpovednost za vyrobok.

e Sondu zaskrutkujte do drziaka sondy, pricom jednou rukou pridrite koniec MODREJ alebo ZLTEJ farby a
druhou rukou cierny koniec, aby sa predislo zamotaniu kabla, pozrite obrazok

e Po nainstalovani sondy na stipravu POD sa sonda musi zapojit do zasuvky BNC (MODRA = pH, ZLTA = Redox)
modulu pH Link alebo Dual Link, pozrite ,,2.5.2 Oznacenie funkcii, ktoré sa maju pripojit“, pozrite obrazok

¢ Nasledne je potrebné sondu nakalibrovat, pozri,5.3 | Kalibracia sond (ak je nainstalovany volitelny
modul ,,pH Link“ alebo ,,Dual Link“)“.

o




© 3.51 Instalacia vstrekovacich a nasavacich hadi¢iek pH minus

e Pocas manipulacie s chemickymi vyrobkami vidy pouzivajte vhodné
bezpeénostné pomdcky (ochranné okuliare, rukavice a plast).

v lavej Casti Cerpadla a vstrekovanie vpravo. Smer Cerpania je oznaceny na module pH Link alebo Dual Link pomocou

Peristaltické cerpadlo sa otaca v smere hodinovych ruciciek. V désledku toho nasavanie kyseliny (pH minus) prebieha
dvoch specifickych Sipok. m

: PridrZiavacia koncovka
: Keramické zavazie

: Nadoba pH minus

: Nasavacia hadica
: Peristaltické cerpadlo

: Vstrekovacia hadica

PRVPVOOPOPO

: Spéatna vstrekovacia klapka

o |~
oy | T -
e

3.5.1 Instaldcia vstrekovacej hadicky pH minus

Zlozte ochranny kryt peristaltického Cerpadla, pozrite obrazok 0

Z dodaného zvitku odreite hadicu poZadovanej dizky za Gcelom pripojenia peristaltického &erpadla
k spatnej vstrekovacej klapke supravy POD.

Odskrutkujte uzdver pripojky a hadicu upevnite na vystup peristaltického cerpadla, pozrite obrazok
Druhy koniec hadice upevnite k spatnej vstrekovacej klapke supravy POD, pozrite obrazok

o
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3.5.2 Instaldcia nasdvacej hadice pH minus

e Zdodanéhozvitku odrezte hadicu pozadovanejdizky za i¢elom pripojenia nadoby pH minus k peristaltické mu
cerpadlu.

e Odskrutkujte uzdver pripojky a hadicu upevnite na vstupnu pripojku peristaltického cerpadla, pozrite
obrazok 0 Zaskrutkujte uzaver.

e Znova zalozte ochranny kryt peristaltického cerpadla.

e Do uzadveru nadoby pH minus vyvrtajte dva otvory, pozri obrazok
- Otvor prisp6sobeny hadici na nasavanie vyrobku.
- Mensi otvor, aby sa predislo deformacii nddoby pocas nasavania vyrobku.

¢ Volny koniec hadice prevleéte cez vopred vyvritany uzaver a na hadicu umiestnite dodanud keramicku zataz,
ako aj pridrziavaci uzaver, pozrite obrazok

e Pred zapnutim zariadenia skontrolujte, ¢i st VSETKY pripojky sprdvne a spravne tesnia.

o

Nadobu pH minus neukladajte priamo pod elektrické zariadenia v technickej miestnosti, aby sa predislo
akémukolvek riziku kordzie spdsobenej pripadnymi vyparmi z kyselin.




“ 0 Priprava bazéna

© 4.11 Filtracia a filtraéné médium

Exkluzivny systém spracovania na baze horcika je navrhnuty tak, aby bol plne Gc¢inny s riadne navrhnutou a dimenzovanou

filtraciou s pouZitim skleneného filtraéného média Zodiac Crystal Clear (a nie piesku).

Postup plnenia filtra:

¢ Nalievajte Cistu vodu do nadrzky filtra tak, aby pokryvala bo¢né diftzory a aby tie timili pad filtracného média 0

e Pocas plnenia horného difuzéra pouzite na jeho zakrytie plastové vrecko (aby sa zabranilo vniknutiu filtracného média
dovnutra).

¢ Nasledne nalejte filtracné médium podla nasledovného pomeru:
- cca 1/4 az 1/3 celkovej poZzadovanej hmotnosti s ,hrubozrnnym* sklenenym médiom Zodiac® Crystal Clear tak, aby
pokryvalo bo¢né difazory .
- cca 2/3 az 3/4 celkovej pozadovanej hmotnosti s ,jemnozrnnym“ sklenenym médiom Zodiac® Crystal Clear O

@: Uroveri ,jemnozrnného” Zodiac® Crystal Clear

(C) . Urovei , hrubozrnného® Zodiac® Crystal Clear
Q. Uroven vody

o0

o Rada: pripojenie filtra a filtraéného éerpadla

e Previacinformadcii si pozri pokyny na instaldciu a pouzivanie filtra a ¢erpadla. V pripade potreby sa obrétte
na distributora Zodiac®.
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© 4.21 Vyvaienie vody

Je potrebné pouzivat vodu, ktora pochadza z vodovodu, ktory je v stlade so smernicou 98/83/ES o kvalite vody uréene;j
na [udsku spotrebu. Dbajte na to, aby ste odmerali a upravili hodnoty a dodrziavali pritom nasledujice odporucania, aby
ste dosiahli optimalnu Upravu vody:

4.2.1 Sezénne analyzy ,,pri opatovnom spusteni”

- Stabilizaéna latka (Kyselina kyanurova) (<30 mg/l, ppm): stabilizaéna latka chrani chlér pred jeho znehodnotenim
slne¢nym UV zZiarenim. Nadmerné mnozstvo stabiliza¢nej latky moze zablokovat dezinfekény uéinok chléru a pokazit
vodu.

- Kovy (Cu, Fe, Mn) (x 0 mg/Il, ppm): kovy poskodzuju kovové Casti bazéna (jav kordzie) alebo mozu spdsobovat
neodstranitelné Skvrny.

4.2.2 Mesacné analyzy

- TH (15-30 °F) alebo (150 - 300 mg/I CaCO,, ppm): TH (tvrdost vody) meria tvrdost vapnika (mnoZstvo vapenca),
tadto hodnota sa mbZe menit v zavislosti od zemepisnej oblasti.
- TAC (8-15 °F) alebo (80 -150 mg/L CaCO,, ppm): TAC (celkovd zasaditost) meria alkalitu vody, tato hodnota sa

pouziva na stabilizaciu pH. TAC je ddlezité upravit pred pH.

4.2.3 Tyzdenné analyzy

- pH (7,0 - 7,4): pH meria kyslost alebo zdsaditost vody. pH v rozmedzi 7,0 — 7,4 umozriuje chranit zariadenia bazéna
a zachovat efektivnost dezinfekcie. NiZsie je uvedena Taylorova stabilizaéna metdda na tpravu hodnoty pH:

Q: Po Uprave TH uvedte jej hodnotu.
9: Po uprave TAC uvedte jej hodnotu.

G: Nakreslite ¢Giaru medzi hodnotu TH

a hodnotou TAC a zistite hodnotu pH,

ktora sa ma nastavit.

Taylorova stabilizacnad metdda

- Volny chlér (0,5 - 2 mg/l alebo ppm): toto mnoZstvo volného chléru umozriuje ziskat dezinfikovanu a dezinfikujdcu
vodu.

Kontaktujte svojho predajcu, ktory vdm poskytne informdcie tykajuce sa typu korekéného pripravku
alebo zariadenia na automaticku regulaciu, ktory sa moze pouzit na Upravu hodnot.




© 4.31 Pridanie minerdlov

o Pred spustenim zariadenia je dodleZité pridat mineralne latky podla postupu nizsie.

e Mineralne latky sa musia pridavat do bazénu s novou vodou (z vodovodu, je zakazané pouzit
vodu zo studne). V pripade in3talécie do existujiceho bazénu musi byt bazén najskor odéerpany
a naplneny novou vodou (pri vypustani dodrzujte odporuéania vyrobcu bazéna).

e Pocas pridavania mineralov musi byt spustena filtracia.

o Vidy vysypte celé vrecia s mineralmi, nenechdavajte ich otvorené (mé6zu navlhnat). m
MnozZstvo minerélov horéika nevyhnutné pre spravnu funkciu systému musi byt 4 g/l (= 4 kg/m3, 4000 ppm alebo 0,4 %),
na to je potrebné dodat 5 kg/m? (pretoze mineralne latky obsahuju trochu vody).

Objem nadre (m?) | 20 | 30 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 80 | 90
100 ‘ 150 ‘ 200 ‘ 225 ‘ 250 ‘ 275 ‘ 300 ‘ 325 ‘ 350 ‘ 400 ‘ 450

Mnoizstvo kg, ktoré sa ma
pridat

¢ Pridajte mineralne latky priamym a rovhomernym nasypanim vreca okolo bazénu.
e Zapnite filtra¢nu jednotku.
e Filtraciu nechajte natvrdo spustent po dobu 24 hodin, potom sa vratte beZnej kaZzdodennej prevadzky.

==> Zapnutie spracovania

Tento exkluzivny systém na baze horcika je Specificky, preto je déleZité porozumiet nasledujicim krokom.

e Akonahle ho nalejete do bazénovejvody, minerélne latky ju mierne zakalia a na povrchu vody sa méZe objavit neskodna
pena. To je Uplne normalne a je to znakom pociatocnej akcie hydroxynacie horcika pritomného v mineraloch.

e Priblizne 48 hodin po pridani mineralov bude voda dokonalo priezraéna.

e Moze sa vyzadovat kratke preplachnutie filtra (= backwash, spatny preplach), aby sa odstranili neCistoty z instalacie
zariadenia. Pozri indikator filtra tlaku a jeho ndvod na pouZivanie.

Rada: pridanie minerdlnych latok
e Mierne zakalenie s pripadne neSkodnou penou na povrchu méze v zavislosti od bazéna a denne
pouzivanych filtracnych cyklov (filtraciu v tejto aktivacnej faze vykonavajte najlepsie minimalne po dobu

12 hodin) trvat niekolko dni.

o S cielom ulahcit aktivaciu spracovania odporicame nekupat sa v priebehu tohto kratkeho obdobia.

¢ Robotické vysdvace mozu mat tazkosti pohybovat sa po stenach bazéna. Ak je to mozné, pouzivajte ich
rezime ,len dno” v pripade, ak takyto rezim maju. Vratia sa do Standardnej prevadzky akonahle bude
voda opat priesvitna.
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o [

© 5.11 Pouzivatel'ské rozhranie

e Skontrolujte, Ci si mineralne latky pridané do bazéna tplne rozpustené, a az potom aktivujte
funkciu chlérovania.

Svieti modré kontrolné svetlo :
Velmi nizka vodivost vody (chyba sol,
studend voda, opotrebovana jednotka
apod.)

Aktivacia/deaktivacia rezimu Low
(Znizit):

Znizenie vyroby chléru od 0 % do 30 %
v intervaloch po 10 % (nastavenie
v Specialnej polozke PONUKA).

Zobrazi sa hlasenie ,LOW MODE ON
(Rezim zniZenia zapnuty).

Ponuka pouZzivatela:

Nastavenie parametrov.

Sipky w .

- Sldzia na navigéciu v ponuke

- Slizia na zvySenie alebo znizenie
parametra

- SldZia na zablokovanie/spristupnenie
pouzivatelského rozhrania (sticasné
stlaCenie 2 tlacidiel pocas 4 sekund).

LED kontrolka
Wi-Fi

© 5.21 Nastavenie parametrov pred pouzitim

5.2.1 Zapnutie

_ . | . . .
e Stlacenim tlacidla zapnite zariadenie.

e Pri zapnuti sa na zariadeni zobrazia informacie:

5.2.2 Nastavenie jazyka

Svieti alebo blika modré kontrolné
svetlo [Ea=l:

Na obrazovke su uvedené informacie alebo
tkon, ktory sa ma vykonat.

Rozsvietenie—/Zhasnutie (dlhé stlacenie)/
Pohotovostny rezim (kratke stlacenie)

Aktivujte reZzim BOOST (Zosilnit):

Vyroba chléruna 100% pocas nasledujucich

24 hodin. Zobrazi sa hlasenie ,BOOST ON“

(ReZzim zosilnenia zapnuty) so zvySnou

dobou.

Tlagidlo [EK:

- SlUzZi na potvrdenie vyberu zvyraznenej
volby

- SluzZi na odstranenie chybového
hlasenia, ktoré vyZzaduje zasah obsluhy
(4-sekundové stlacenie)

. - Aktivacia rezimu Wi-Fi Direct

za Ucelom pripojenia sa k aplikacii

iAquaLink™

(Stlaéte dve tlacidla, kym nezaéne blikat

LED)

Pozri,6.11 Prva konfiguracia zariadenia“.

e Pri prvom zapnuti sa zobrazi zoznam jazykov, staci vybrat pozadovany jazyk pomocou tlacidiel . .

Vyber potvrdte stla¢enim -

¢ Stlacte poloZku - a pomocou tlacidiel

jazyka.

¢ Vyber potvrdte stlacenim -

. . prechadzajte ponukou za Gc¢elom naslednej zmeny




5.2.3 Nastavenie ¢asu

Cas je nevyhnutné nastavit za G¢elom naprogramovania dob filtracie ,TIMERS“ (Casovace) a naprogramovania déb
chlérovania ,,HYDROX".

Cas sa nastavuje pri prvom pouZziti zariadenia. Ak je potrebné upravit zobrazeny ¢as, postupujte podla postupu popisaného
nizsie:

e Stlacte polozku - a pomocou tlacidiel . . prechddzajte ponukou za u¢elom nastavenia ¢asu.
¢ Vyber potvrdte stla¢enim - m

IS .

¢ UkonCite stlacenim polozky -

5.2.4 Vyber filtracného cerpadla

Filtraéné Cerpadlo je mozné pripojit a ovladat priamo prostrednictvom zariadenia.

e VV danom pripade musi byt filtracné ¢erpadlo vopred pripojené k elektrickej sieti, pozrite ,,2.5.2 Oznaéenie
funkcii, ktoré sa maju pripojit“.

e Pritomnost filtracného cerpadla potvrdte stlacenim polozky - Pomocou tlacidiel ..
prechadzajte ponukou. Potvrdte stlacenim polozky -

¢ Vyberte typ filtracného Cerpadla a potvrdte, Ci je pripojenie spravne:

L i Ll

e Pokradujte v nastavovani parametrov pomocou programovania dob filtracie ,TIMERS” (Casovace), pozrite

,5.2.5 Naprogramujte doby filtracie ,TIMERS“ (Casovace)“
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5.2.5 Naprogramujte doby filtracie ,TIMERS“ (Casovace)

Casovace sa pouzivaju na definovanie doby prevadzky filtraéného ¢erpadla a doby, pocas ktorej zariadenie
vyraba chlér. Pouzivatelovi umozniuju zapnut ¢erpadlo s variabilnou rychlostou na dlhsiu dobu a s mensimi
prietokom bez toho, aby zariadenie produkovalo chlér po cely tento cas.

Pri nastavovani programu ¢asovania je nevyhnutné zadat a potvrdit ¢asovy interval zapnutia a vypnutia. Ak
nie je nastaveny ziaden ¢asova¢, je neustéle aktivovana filtracia a/alebo chlérovanie.

Filtracné prevadzkové intervaly musia byt dostato¢né, aby sa dosiahla spravna Uprava vody.

Priklady naprogramovania
- Doba filtracie (TIMER) pocas sezdny a pri teplote vody v bazéne 26°
o ==>26/2 = 13 hodin filtracie denne
- Doba filtracie (HYDROX) mimo sezdny (aktivne odstavenie v zime) pri teplote vody 16°
==>16/2 = 8 hodin filtracie denne

==> Filtra¢né Cerpadlo s jednou rychlostou

e K dispozicii su 2 programy, TIMER 1 a TIMER 2.
e Vyberte polozku ,TIMER (Casovag), ktory sa ma naprogramovat pomocou tlagidiel . . Potvrdte
stlacenim polozky -

e Pomocou tlacidiel .. nastavte ¢as zapnutia filtracného cerpadla ,,ON“ (Zapnut) a ¢as vypnutia
¢erpadla ,,OFF“ (Vypnut). Potvrdte stlaéenim polozky

¢ UkonCcite stlaenim polozky -

e Po naprogramovani dob filtracie sa na obrazovke zobrazi pismeno ,,P“:

4

l g v v . . . . 7 v . v Ve
Manualna aktivacia zariadenia (stlacenim tlacidla ) ma prednost pred ¢asovacom. Ak nie je pripojené Ziadne filtracné
Cerpadlo, zariadenie aktivuje iba chlérovanie.

Ak je pripojené filtracné Cerpadlo s jednou rychlostou, aktivuje sa sucasne s chlérovanim.
Ak je pripojené filtracné Cerpadlo s variabilnou rychlostou, aktivuje sa stucasne s chlérovanim pri nastavenej rychlosti
RPM 1. V3etky programy zostavaju platné a normalna prevadzka bude pokracovat pri nasledujucom cykle.



==> Filtra¢né Cerpadlo s variabilnou rychlostou Zodiac®

e Je mozné naprogramovat doby filtracie ,TIMERS" (Casovace) pre kazdu dostupnu rychlost.

. .vyberte rychlost. Potvrdte stlacenim polozky -

e Pomocou tlacidiel .. nastavte Cas zapnutia filtracného cerpadla ,,ON“ (Zapnut) a ¢as vypnutia

Cerpadla ,,OFF” (Vypnut). Potvrdte stlacenim polozky . m

Priklady programovania (pocas prevadzky pri nizSich rychlostiach)
- Doba filtracie (TIMER) pocas sezény (vyuZivanie bazéna) = 12 az 14 hodin denne
0 - Doba chlérovania (HYDROX) pocas sezony (vyuZivanie bazéna) = 8 az 10 hodin denne

e Pomocou tlacidiel

Yyvy

- Doba filtracie (TIMER) mimo sezény (aktivne odstavenie v zime) = 3 az 4 hodiny denne
- Doba chlérovania (HYDROX) mimo sezdny (aktivne odstavenie v zime) = 2 az 3 hodiny denne

¢ UkonCite stla¢enim polozky -

¢ Po naprogramovani déb filtracie sa na obrazovke zobrazi pismeno ,,P“:

4

e Casovace 1 a 2 na filtraciu s variabilnou rychlostou su priradené programom zariadenia, pozrite ,,5.2.6
Programovanie doby chlérovania ,,HYDROX““.
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5.2.6 Programovanie doby chlérovania ,HYDROX“

Po zadefinovani programu filtracie bude program chlérovania predvolene identicky s programom filtracie. MozZu sa
upravit. Avsak programy chlérovania sa z bezpecnostnych dévodov nemdzu aktivovat mimo programov filtracie.

e Stlacte polozku - a pomocou tladidiel . . prechddzajte ponukou. Vyber potvrdte stlatenim

e Vyberte polozku,,HYDROX TIMER 1“ (Casovaé chlérovania) alebo ,,HYDROX TIMER 2“ (Casovac chlérovania):

e Pomocou tlacidiel . . nastavte doby chlérovania ,,ON“ (Zapnut) a ,,OFF” (Vypnuft).

e Vyber potvrdte stlaenim -

Zariadenie neakceptuje ¢asovanie chlérovania dlhsie ako je naprogramovana doba filtracie alebo mimo tuto

o Doba chlérovania musi byt kratsia alebo rovna dobe filtracie.
dobu.

¢ UkonCcite stlac¢enim polozky -

e Po potvrdeni naprogramovania déb chldrovania sa na obrazovke zobrazi pismeno ,T:

4

e Po potvrdeni naprogramovania déb chldrovania a filtrovania sa na obrazovke zobrazi pismeno ,P”:

4




5.2.7 Dostupné doplnkové zariadenia

Zariadenie je schopné okrem filtraéného cerpadla kontrolovat 2 doplnkové zariadenia. Napriklad moze ovladat
monochromatické alebo viacfarebné osvetlenie Zodiac®. V kazdom pripade bude potrebné doplnkové zariadenie prepojit
s hlavnym zariadenim pomocou vhodného vstupu:

e AUX 2 = pre zariadenia napajané nizkym napatim (12/24 V)

e AUX 1 = pre zariadenia napajané vysokym napatim (230 V) m

e Hlavné zariadenie na rozdiel od filtracného cerpadla neposkytuje elektrické napdjanie tymto
A dvom externym doplnkovym zariadeniam (AUX1 a AUX2). Je potrebné dbat na spravne
elektrické pripojenie tychto zariadeni v zavislosti od platnej legislativy.

5.2.8 Vyber osvetlenia (AUX 2)

¢ Stlacte polozku - a pomocou tlacidiel . . prechddzajte ponukou.

\4

¢ Je mozné ovladat 2 pomocné zariadenia a jednému priradit funkciu osvetlenia:

-3 -

R

A

e Potvrdte stlacenim polozky -
¢ UkonCcite stlaenim polozky -
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==> Monochromatické osvetlenie

e Stlacte polozku - a pomocou tlacidiel . . prechadzajte ponukou.
¢ Vyberte funkciu a stlacenim polozky - vyber potvrdte.

e Ukoncite stlatenim poloZky -

==> Viacfarebné osvetlenie Zodiac®

¢ Stlacte polozku - a pomocou tlacidiel . . prechadzajte ponukou.

e Vyberte funkciu alebo farbu a stlacenim polozky - vyber potvrdte.

¢ UkonCite stlaenim polozky -

0 Pri viacfarebnom osvetleni inej znacky je mozné ovladat iba ,,ON/OFF“ (Zapnut/Vypnut).




5.2.9 Potvrdenie ohrevného systému (AUX 2)

e V danom pripade musi byt ohrevny systém vopred pripojeny k elektrickej sieti, pozrite ,2.5.7 Pripojenie
k ohrevnému systému = AUX2 - 12- 24 V“.

e Pritomnost ohrevného systému potvrdte stlacenim polozky - Pomocou tlacidiel ..

prechadzajte ponukou. Potvrdte stlacenim polozky -

e Len Co je ohrevny systém potvrdeny, v - sa zobrazi vedlajsia ponuka ,,TEMP CONTROL" (RIADENIE
TEPLOTY).

e Potom sa automaticky aktivuje riadenie ohrevného systému. Mézete ho deaktivovat, napriklad na zimu:

Ak je na AUX2 potvrdeny ohrevny systém, ¢asova¢ AUX2 uz nie je k dispozicii. Ohrev bude potom
funkény v ramci prevadzkovych intervalov (Casovacov) filtracie.
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Nastavenie poZadovanej hodnoty:

0 Uistite sa, Ze ste v ohrevnom systéme nastavili najvyssiu moznu nastavovaciu hodnotu.

Nastavte pozadovanu hodnotu teploty vody. Predvolend hodnota je 28 °C. MéZe sa nastavit od 15 do 32 °C. V tomto
pripade bude teplotu vody merat teplotna sonda elektrolyzéra.

¢ Stlacte tlacidlo - Pomocou tlacidiel . . prechddzajte ponukou. Potvrdte stlatenim polozky

e V zavislosti od ohrevného systému (najma v pripade tepelného cerpadla) méZze medzi momentom, ked'
elektrolyzér uzavrie kontakt AUX2, aby sa aktivoval ohrev, a skutocnym spustenim ohrevného systému
(kompresor tepelného ¢erpadla), uplynut niekolko minut.

e Elektrolyzér zobrazuje nameranu teplotu vody:

‘\‘/ypnut\’/ ohrev "zapnuty ohrev

Teplota vody sa meria sondou na meranie teploty vody elektrolyzéra:

- Ak je namerana teplota vody nizSia ako nastavena hodnota o 1 alebo viac stuprov (priklad
0 28 °C-1°C=27 °C), relé sa uzavrie, aby sa aktivoval ohrevny systém.

- Ak je namerana teplota vody rovnaka alebo vyssia ako nastavend hodnota + 1 °C (napr.
28 °C+1°C =29 °C), potom je relé otvorené, aby sa deaktivoval ohrevny systém.




Priorita vyhrievania (volitelna):

Funkcia ,priorita vyhrievania“ sa zobrazi, iba ak boli v elektrolyzéri potvrdené ohrevny systém a filtratné Cerpadlo
(s jednou alebo variabilnou rychlostou).

o Stlacte tlacidlo - Pomocou tlacidiel . . prechadzajte ponukou. Potvrdte stlacenim polozky

B A

e Rychlost ¢erpadlazvoltevrezime ,priorita vyhrievania“ (ak je potvrdené kompatibilné ¢erpadlo s variabilnou
rychlostou Zodiac®). PouZite rychlost mensiu alebo rovnt rychlosti, ktord sa obvykle pouZiva pre ¢asovace

filtrdcie:

- Ak je potvrdené filtracné Cerpadlo a priorita vyhrievania je aktivovana mimo casovacov filtracie: filtracia
bude prebiehat 5 minut za kazdych 120 minut, aby sa zmerala teplota vody.

- V pripade potreby sa filtracné Cerpadlo a ohrevny systém zapnu az do dosiahnutia poZadovanej teploty
vody.
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5.2.10 Vymazanie programov

¢ Stlacte polozku - a pomocou tlacidiel . . prechadzajte ponukou.

e Potvrdte stlacenim polozky .

e Programy sa nastavia na 00:00.

5.2.11 Poutitie s riadiacou jednotkou filtracie

Pri tejto konfiguracii zariadenie zapina alebo vypina prave riadiaca jednotka filtracie.

A e Tento pripajaci rezim sa neodporuca, pretoZe zariadenie ma svoje vlastné interné ¢asovace.

¢ Je nevyhnutné, aby sa programy zariadenia vynulovali, aby sa zarucila kontrola riadiacou jednotkou filtracie,
pozri,5.2.8 Vymazanie programovania“
e Po pripojeni riadiacej jednotky filtracie zariadenie vypnite, a potom znova zapnite.

5.2.12 Rezim vedlajSieho zariadenia

Rezim ,Vedlajsie zariadenie” presunie kontrolu chlérovania na externé kontrolné zariadenie. Externé kontrolné

zariadenie musi byt pripojené k pripojke nizkonapatového okruhu, pozrite ,2.5 | Elektrické pripojky“.

Rezimy ,Boost” (Zosilnit) a ,,Low* (ZniZit) m6zu byt vidy kontrolované kontrolnym zariadenim. Programy zariadenia sa
vsSak deaktivuju. Vyroba chléru sa zachova na 100 %.

e Externé kontrolné zariadenie pripojte k pripojke vedlajsieho zariadenia nizkonapatového okruhu, pozri 2.5
| Elektrické pripojky“.

o Stlacte polozku - a pomocou tlacidiel . . prechadzajte ponukou. Potvrdte stlacenim polozky

* Ukoncite stlacenim poloZzky -



Rezim ,Vedlajsie zariadenie” kontroluje iba chlérovanie. V platnosti zostdva filtracné Cerpadlo, prislusenstvo, osvetlenie
a iné funkcie.

v . V. | / , v _eve . .
Stlacenie tlacidla ma prednost pred reZimom ,Vedlajsie zariadenie”.

Ak je nainstalovany modul Dual Link, rezim ,VedlajSie zariadenie” ignoruje funkciu Redox. Reguldcia pH zostdva
v platnosti.

Rezimy ,LOW“/,VOLET“/,,BOOST* (Znizit/Roleta/Zosilnit) maju prednost pred rezimom ,Vedlajsie zariadenie”.

Rezim ,Vedlajsie zariadenie” funguje vtledy, ak je ,kontakt zatvoreny = chlérovanie ZAPNUTE/
kontakt otvoreny = chlérovanie VYPNUTE",

5. 2. 2013 Nastavenie doby trvania inverzie polarity

Princip inverzie polarity umoZiuje odstranit vodny kamen, ktory sa usadi na elektrédach invertovanim elektrického
prudu na urcity ¢as. Predvolene sa inverzia cyklu vykonava kazdych 5 hodin.

V zavislosti od geografickej oblasti je voda tvrdsia alebo mé&ksia (tvrdost vody = TH).
Je mozné upravit dobu trvania inverzie polarity, aby sa chranili elektrédy pred vodnym kameriom (¢im by sa zniZila
ucinnost elektrolytickej reakcie).

¢ Pred nastavenim doby trvania inverzie polarity je potrebné zanalyzovat tvrdost vody (TH) bazéna, pozrite
,»4.2 1 Vyvazenie vody”.

Tvrdost vody (TH) Odporucana doba trvania inverzie polarity (hodiny)
< 15°f (150 mg/I alebo ppm) 6-8

15 - 30 °f (150 — 300 mg/I alebo ppm) 5

30 - 40 °f (300 — 400 mg/I alebo ppm) 3-4

> 40°f (400 mg/I alebo ppm) 2-3

¢ Stlacte polozku - a pomocou tlacidiel . . prechadzajte ponukou. Potvrdte stlacenim polozky

e Vlyberte dobu trvania inverzie polarity (nastavenie mozné kazdé 2 hodiny az 8 hodin) pomocou tlacidiel

. . Potvrdte stla¢enim polozky -

* Ukoncite stlacenim poloZzky -

Normalna prevadzka sa obnovi po inverzii.

0 V momente inverzie sa na niekolko minut prerusi chlérovanie. Na obrazovke sa nezobrazuje Ziadne hlasenie.
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© 5.3 1 Kalibracia sond (ak je nainstalovany volitelny modul ,,pH Link“ alebo ,,Dual Link“)

5.3.1 Kalibracia sondy pH (modra)

Kalibracia sondy pH méZe byt 1-stupriova alebo ako 2-stupriova (pH 4 a pH 7). Odporuca sa 2-stupfiova kalibracia za
ucelom ziskania presnejsieho merania.
Pri zapinani zariadenia sa na Uvodnej obrazovke zobrazia nastavovacie hodnoty.

2 /

/

Aktualne merania sondy Nastavena hodnota

e Zapnite zariadenie.
¢ Vypnite ¢erpadlo bazéna a zatvorte potrebné ventily za u¢elom izolovania jednotky a sond.

e Stlacte polozku - a pomocou tlacidiel . . prechddzajte ponukou. Potvrdte stlatenim polozky

e Vyberte 1-stupriovu alebo 2-stupriovu kalibraciu (odporuca sa 2-stupriova):

e Sondu pH odskrutkujte a vyberte zo stipravy POD.

¢ Koniec sondy oplachnite vodou z vodovodu.

¢ Sondou potraste, aby sa odstranila zvysna voda. Nedotykajte sa bubliny v skle na konci sondy pH.
¢ Sondu pH vloZte do roztoku pH 7 a postupujte podla pokynov na obrazovke:

—> —>

¢ Koniec sondy oplachnite vodou z vodovodu.
e Sondou potraste, aby sa odstranila zvySna voda. Nedotykajte sa bubliny v skle na konci sondy pH.
e Sondu pH vloZte do roztoku pH 4 a postupujte podla pokynov na obrazovke:

— >

¢ Po vykonani kalibracie sondu znova umiestnite na supravu POD.
e V pripade, Ze kalibracia zlyh3, pozri 8.1 1 Spravanie zariadenia“.

1-stupniova kalibracia: mozné, ak uz nie je k dispozicii roztok pH 7 a pH 4.
V danom pripade:
0 - Pouzite vzorku vody, ktorej hodnotu pH poznate.

- Aktivujte 1-stupfiovukalibraciuatutohodnotupHzadajtenaobrazovku:
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5.3.2 Nastavenie pozadovanej hodnoty pH

p3 ,

Aktualne merania sondy Nastavena hodnota/

Nastavenie poZadovanej hodnoty pH urc¢i moment, kedy sa kyselina prida do systému za Ucelom znizenia pH vody. m
Standardne je nastavena hodnota pH 7,2.

Ak chcete zistit hodnotu, ktora sa ma nastavit, pozri Taylorovu stabilizaéni metddu, pozri ,,4.2.3 TyZzdenné analyzy“.

¢ Stlacte polozku - a pomocou tlacidiel . . prechadzajte ponukou. Potvrdte stlacenim polozky

¢ \lyberte poZzadovanu hodnotu (od 6,8 do 7,6):

Princip vstrekovania pH zariadenia:

Priklad pri 4 cykloch s pozadovanou hodnotou 7,4 pH a reguldciou kyseliny (Standardna Uroven zasaditosti):
e pH27,55: 20 % vstrekovanie (2 minuty) a 80 % pauza (8 minut)

e pH27,7: 50 % vstrekovanie (5 minut) a 50 % pauza (5 minut)

e pH27,85: 75 % vstrekovanie (7 minut 30) a 25 % pauza (2 minuty 30)

e pH>7,9: 100 % vstrekovanie (10 minut)

Zmena pH v bazéne

i

Nastavovacia hodnota — 7,4 pH

Dizka
davkovacieho
cyklu
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5.3.3 Kalibracia sondy Redox

Aktudlne merania sondy (ORP = Redox) Nastavena hodnota

Sonda Redox sa moze kalibrovat 1-stupriovou kalibraciou (ORP 470 mV);
Pri zapnuti zariadenia sa na Uvodnej obrazovke zobrazi aktudlne nastavend hodnota.

e Zapnite napdjanie zariadenia.
¢ Vypnite ¢erpadlo bazéna a zatvorte potrebné ventily za i¢elom izolovania jednotky a sond.

e Stlacte polozku - a pomocou tlacidiel . . prechddzajte ponukou. Potvrdte stlatenim polozky

(ORP = Redox)

Sondu Redox odskrutkujte a vyberte zo stupravy POD.

Koniec sondy oplachnite vodou z vodovodu.

Sondou potraste, aby sa odstranila zvySna voda. Nedotykajte sa konca sondy Redox.

Sondu Redox vlozte do roztoku Redox 470 mV na 1 minUtu a postupujte podla krokov na obrazovke:

(ORP = Redox)

¢ Po vykonani kalibracie sondu znova umiestnite na stipravu POD.

* Ukoncite stlacenim poloZky -

e V pripade, Ze kalibracia zlyha, pozri 8.1 1 Spravanie zariadenia“,



5.3.4 Nastavenie pozadovanej hodnoty Redox

Nastavenie hodnoty Redox ur¢uje moment, kedy zariadenie vyraba chlér. MnoZstvo volného chléru sa musi po pociatocnej
instalacii kontrolovat v pravidelnych intervaloch. Standardne je hodnota Redox nastavena na 700 mV.
Nastavovacia hodnota zavisi od prostredia bazéna, navstevnosti, mnozZstva stabilizacnej latky pritomnej vo vode bazéna.

¢ Stlacte polozku - a pomocou tlacidiel . . prechadzajte ponukou. Potvrdte stlacenim polozky

e Pozadovanu hodnotu (od 600 mV do 900 mV) vyberte pomocou tlacidiel . . m
e Potvrdte stlacenim polozky -

(ORP = Redox)

5.3.5 Aktivacia cerpadla pH

Davkovacie cerpadlo je deaktivované pocas prvych 8 prevadzkovych hodin zariadenia, aby sa predislo akémukolvek

vystaveniu kyseline pocas instaldcie. Pocas tychto prvych 8 hodin je hodnota pH odmerana a zobrazena ako ,----“.

e Kyselina chlorovodikova je nebezpeény chemicky vyrobok, ktory méze sposobit popaleniny,
zranenia a podrazdenie. Manipulujte s nim velmi opatrne a pouiivajtelochranné prostriedky
A (rukavice, okuliare, kombinéza). Podrobnejsie informacie najdete v KBU latky.

e Kyselinu vidy nalievajte do vody.
e Po zaverecnom ocisteni roztok odstrante v stlade s normou platnou v krajine pouzivania.

e Cerpadlo pH je mozné aktivovat manuélne pocas tohto obdobia 8 hodin stlatenim polozky -

a prechadzanim ponuky pomocou tlacidiel . . Potvrdte stla¢enim polozky - .

¢ UkonCite stlaenim polozky -
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5.3.6 Pozastavenie cerpadla pH

Ked sa kyselina nevyzaduje zabrarite jej vstrekovaniu: Davkovacie ¢erpadlo pH je mozné pocas 8 hodin aj zastavit.

e Stlacte polozku - a pomocou tlacidiel . . prechadzajte ponukou. Potvrdte stlatenim polozky

¢ UkonCite stlaenim polozky -

5.3.7 Test Cerpadla pH

Dévkovacie Cerpadlo pH sa mozZe aktivovat aj priamo za Uc¢elom vykonania patminutového funkéného testu.

e Stlacte polozku - a pomocou tlacidiel . . prechddzajte ponukou. Potvrdte stlatenim polozky

o Cerpadlo kyseliny vykond patmindtovy funkény test.
¢ Cerpadlo sa automaticky zastavi po vykonani patmindtového funkéného testu.

¢ UkonCcite stla¢enim polozky -



© 5.41 Pravidelné pouzivanie

5.4.1 Regulacia vyroby chléru

V tovarni sa ,klasické” chlérovanie nastavi na 50 %. MézZe sa manualne upravit v rozsahu 0 az 100 % v intervaloch po 10 %
na ,hlavnej obrazovke” stlacenim tlaCidla | g ? . Nastavena hodnota zostava platna aZz do nasledujlcej Upravy.

O , klasickom” chlérovani sa hovori vtedy, ked' sa vyroba chléru reguluje manudlne (okrem rezimu ,Boost”
(Zosilnit) alebo rezimu ,,Low* (Znizit) aktivovany aj bez pripojenej regulacie ,,Redox”).

5.4.2 ReZim ,,Boost” (Zosilnit)

nadmerného pouzivania, v zZlom pocasi alebo na zaciatku sezény. Rezim ,,Boost” (Zosilnit) sa pouZiva na rychle zvysenie
mnozstva chléru.

Rezim ,,Boost” (Zosilnit) funguje kontinualne 24 hodin, pricom vyrobi 100 % chléru.
Ak sa program upravi za G¢elom 12 hodinového chlérovania denne, rezim ,,Boost” (Zosilnit) sa aktivuje pocas 12 hodin
v prvy den a 12 hodin v druhy den.

Ak je k zariadeniu pripojené filtraéné ¢erpadlo, funguje aj v rezime ,,Boost” (Zosilnit). Casovace chlérovania a filtracie sa
docasne ignoruju pocas celej doby aktivacie rezimu ,,Boost” (Zosilnit).

Po deaktivacii rezimu ,,Boost” (Zosilnit) zariadenie a filtraéné cerpadlo pokracuju v naprogramovanych tkonoch.

ReZzim ,,Boost“ (Zosilnit) ma prednost pred regulaciou Redox.
- Aktivacia reZzimu Boost (Zosilnit) je povolena aj v pripade prili$ studenej vody (<15 °C).

o Stlatte tlatidlo [l

0 Ak je zariadenie vybavené modulom Dual Link, rezim ,Boost” (Zosilnit) neberie do dvahy hodnotu Redox.

Zvysna doba v
~———— reZime ,Boost”
(Zosilnit)
e Ak je zariadenie v reZime Low/Volet (Znizit/Roleta), musite potvrdit, Ze chcete, aby reZzim ,Boost” (Zosilnit)
zrusil nastavenia rezimu ,Volet“ (Roleta) alebo ,,Low” (ZniZit).

5.4.3 ReZim , Low" (ZniZit)

Rezim ,,Low*“ (Znizit) je ureny na zniZenie vyroby chléru, ked'je bazén zatvoreny alebo ked'je jeho pouZivanie obmedzené.
Vyrobu chldru je potrebné znizit, ked sa bazén pouZiva malo a/alebo ked voda v bazéne nie je vystavena UV Ziareniu
a pod.

Vyrobu v rezime ,Low” (Znizit) je mozné upravit v parametroch hlavnej ponuky z rezimu ,,Low/Cover* (Znizit/Roleta).
Rezim , Low/Volet” (Znizit/Roleta) je mozné nastavit v rozsahu 0 % az 30 % v intervaloch po 10 %. Programy zostavaju
aktivované, ked je zariadenie v rezime ,Low/Cover” (Znizit/Roleta).

o Ak chcete zastavit rezim ,Low” (Znizit), stlacte tlagidlo .
o Ak chcete odist z rezimu ,Low” (ZniZit), znova stlatte tlacidlo .
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5.4.4 Rezim ,,Cover” (Roleta)

Ak je bazén vybaveny kompatibilnou elektrickou roletou (kontakt zatvoreny = zatvorend roleta), moze zostat pripojena
k zariadeniu, aby sa automaticky zniZilo chlérovanie pri jej zatvoreni. Ide o rezim ,Volet” (Roleta). Chlérovanie sa obnovi
pri otvoreni kompatibilnej elektrickej rolety v miere stanovenej v programe.

Vyrobu v reZzime ,,Cover” (Roleta) je mozné upravit v parametroch hlavnej ponuky z rezimu ,,Low/Cover” (Znizit/Roleta).
Rezim ,Low/Volet” (Znizit/Roleta) je mozné nastavit v rozsahu 0 % az 30 % v intervaloch po 10 %. Programy zostavaju
aktivované, ked' je zariadenie v rezime ,,Low/Cover” (Znizit/Roleta).

Skontrolujte, ¢i je roleta kompatibilna a ¢i je pripojena k zariadeniu na nizkonapatovom okruhu, pozri ,2.5 |
Elektrické pripojky“.

Rezim ,,Cover” (Roleta) sa aktivuje automaticky, ked' sa roleta zatvori. Na obrazovke sa zobrazi hlasenie rezimu ,,Cover”
(Roleta) a percentudlna hodnota vyroby.

ReZim ,,Cover” (Roleta) sa zastavi, ked'sa roleta celkom otvori.
Ak je zariadenie vybavené modulom Dual Link, odporicame nepripajat rezim , Cover” (Roleta). Modul Dual Link riadi

chlérovanie. V tychto pripadoch, ked' je pripojeny rezim ,,Cover” (Roleta) spolu s modulom Dual Link, chlérovanie sa
vykonava pri zatvoreni rolety aj napriek tomu, Ze je namerand hodnota Redox vyssia ako nastavena hodnota.

5.4.5 Ochrana ,,studend voda“

Okrem zobrazovania teploty vody sa pouziva teplotnd sonda na ochranu jednotky, ktord je citlivda na studend vodu
(znizenie vodivosti medzi doskami, a teda zvySenie napatia).

Teplota zobrazend v favom vrchnom rohu tUvodnej obrazovky zacne blikat pri 15 °C.

Ked' je teplota vody nizSia alebo rovna 15 °C, vyroba chléru sa automaticky prepne s definovanou mierou do rezimu
»Low*/ ,Volet” (ZniZit/Roleta) (od 0 do 30 %).

Ked' je teplota vody nizsia alebo rovna 10 °C, vyroba chléru sa prerusi. Nie je problém, Ze pri tejto teplote chyba
chlérovanie, kedZe vyvoj baktérii sa v studenej vode spomali.

Okrem blikania teploty sa prerusovane zobrazuje hlasenie ,,NiZKA TEPLOTA“.
Ked teplota znova stupne nad 10 °C, percentualna hodnota vyroby sa nastavi na ,,Low“/,Volet” (Znizit/Roleta).

Ked'teplota znova stipne nad 15 °C, chlérovanie sa obnovi na prevadzkovej Grovni nakonfigurovanej pomocou programov.

5.4.6 Uzamknutie rozhrania

Zariadenie je mozné uzamknut, ¢im sa deaktivuju tlac¢idla na paneli pouzivatelského rozhrania. Poéas 3 sekind sucasne
stlacajte tlacidla - a - K tejto funkcii sa dostanete z ktorejkolvek obrazovky/ponuky.

Zamknutie zariadenia automaticky presmeruje pouzivatela k Uvodnej obrazovke. Ak chcete zariadenie odomknut, pocas
3 sekund stcasne stlacajte tlacidla - a -



6 Ovladanie pomocou aplikacie iAquaLink™

Prenosné zariadenie Domaca Wi-Fi
(smartfén alebo tablet) siet Elektrolyzér

Aplikdcia iAquaLink™ je k dispozicii pre systémy iOS a Android.
S aplikdciou iAquaLink™ moézete elektrolyzér ovladat z lubovolného miesta a vyuZivat vyhody pokrocilych funkcii, ako st doplnkové
programovacie funkcie a pomocnik diagnostiky.

Pred zacatim instalacie aplikacie musite:

e pouzivat smartfén alebo tablet s Wi-Fi,
‘ . [ ]

pouzivat smartfon alebo tablet s operaénym systémom iOS 11.0 alebo vy33im alebo Android 5.0 alebo
vyssim.

* na pripojenie k elektrolyzéru pouZivajte siet Wi-Fi s dostato¢ne silnym signalom.
® majte po ruke heslo domacej Wi-Fi siete.

© 6.11 Prva konfiguracia zariadenia

e Stiahnite si aplikdciu iAquaLink™ z obchodu App Store alebo Google Play Store.

N
1eX0 iQ / Hydroxinator iQ
v

M OH
Prihlaste sa do svojho Uctu iAqualink Pridajte zariadenie, vyberte vyrobok Stlacte dve tlacidla, kym nezacne
alebo sa zaregistrujte a vytvorte si Ucet a pripojte sa. blikat LED.
(prvé pouzitie).

.- Chioringtor i
—_—

LED kontrolka Wi-Fi blika (prebieha Vyberte siet (smerovad/LAN) ,Chlorinator” Vyberte domacu Wi-Fi siet a zadajte
parovanie). (Chlorator). heslo Wi-Fi.
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Po Uspesnom pripojeni k domacej sieti je zariadenie pripojené k internetu (WEB): LED kontrolka Wi-Fi sa rozsvieti.

¢ Pripdjanie moze trvat niekolko mindat.
e Ak sa zobrazi chybové hlasenie alebo pripojenie stédle nie je Uspesné, pozrite si tabulku ,8.2 | Spravanie

Led kontrolky Wi-Fi“.
0 ¢ Niekedy moze zariadenie po prvom pripojeni vyzadovat aktualizaciu. Postup moze trvat az 65 minut.
Pocas tohto postupu nechajte elektrolyzér v pohotovostnom rezime (chloracia VYPNUTA).
¢ Po nakonfigurovani sa pri nasledujucom pripojeni k aplikacii iAquaLink™ zariadenie zobrazi v ¢asti ,Moje
zariadenia“.




@ Uarzba

© 7.11 Cistenie sond

Sondy sa musia odistit kazdé 2 mesiace.

Vypnite filtraéné cerpadlo.

Zatvorte vSetky ventily.

Sondu a drziak sondy vyberte z POD.

Sondu oplachujte 1 mindtu pod teclcou vodou.
Sondou potraste, aby sa odstranila zvysna voda.

o Sondu nesuchajte ani neutierajte, aby sa predislo poskodeniu jej aktivnej Casti.

e Pomocou zubnej kefky 1 minutu Cistite spoje a kovovu Cast (zlato) pri sonde Redox.

e Pripravte si zriedeny roztok kyseliny chlorovodikovej — 1 ml (10 kvapiek) komercne dostupnej kyseliny
chlorovodikovej (HCI 37 %) vlejte do 50 ml vody z vodovodu (1/2 pohara vody).

o Kyselina chlorovodikova je nebezpeény chemicky vyrobok, ktory mdze spdsobit popaleniny,
zranenia a podrazdenie. Manipulujte s nim velmi opatrne a pouzZivajte ochranné prostriedky
A (rukavice, okuliare, kombinéza). Podrobnejsie informacie najdete v KBU latky.

e Kyselinu vzdy nalievajte do vody.
e Po zaverecnom ocisteni roztok odstrante v stlade s normou platnou v krajine pouzivania.

°

Sondu umyvajte 2 minuty v roztriedenom roztoku kyseliny chlorovodikove;.

Sondu oplachujte 1 minutu pod Cistou tecucou vodou.

Sondou potraste, aby sa odstranila zvySna voda.

Nasledne vykonajte kalibraciu sondy, pozrite ,,5.3 | Kalibracia sond (ak je nainstalovany volitelny modul
,»PH Link“ alebo ,,Dual Link“)“.

Sondu a drZiak sondy znova zaloZte na stpravu POD.

°

°

°

°
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© 7.21 Kontrola a Cistenie elektréd

Zariadenie je vybavené inteligentnym systémom inverzie polarity, ktory je uréeny na zabranenie usadzovaniu
kamena na elektrédach, pricom dobu inverzie polarity je mozné upravit, pozrite ,,5. 2. 2013 Nastavenie
doby trvania inverzie polarity”. Avsak Cistenie moze byt potrebné v oblastiach, kde voda obsahuje prili3

velké mnoZstvo vépnika (voda sa nazyva ,tvrda“).

¢ Vypnite zariadenie na elektrolyzu a filtraciu, zatvorte izolacné ventily, vyberte ochranny kryt a odpojte
napajaci kabel jednotky.

e Odskrutkujte utahovaci krizok a vyberte jednotku, pozrite obrazok o Kruzok je vrabkovany, ¢o umoziiuje
pouzit paku v pripade zablokovania. Cast, ktord obsahuje dosky elektrédy dajte do vhodnej nadoby
s Cistiacim roztokom.

o

« Cistiaci roztok nechajte pdsobit priblizne 15 minut, aby rozpustil vdpenaté usadeniny. Cistiaci roztok zaneste
do autorizovaného zberného strediska a nikdy ho nevylievajte do odtoku dazd'ovej vody alebo do odpadu.

¢ Elektrédu oplachnite Cistou vodou a vratte ju spat do upinacej objimky jednotky (pritomnost kontrolného
prvku).

e Znovu zaskrutkujte utahovaci krizok, znovu zapojte kabel jednotky a zalozte ochranny kryt.

e Znovu otvorte izolac¢né ventily a potom znovu zapnite filtraciu a zariadenie.

dokladnym zmiesanim 1 objemu kyseliny chlorovodikovej s 9 objemami vody (Upozornenie: vidy vlievajte

o Ak nepouzivate komeréne dostupny Cistiaci roztok, mdzete si ho vytvorit sami
kyselinu do vody a nie naopak a pouZivajte vhodné ochranné prostriedky!).




© 7.31 Umyvanie bazénového filtra (preplachovanie alebo backwash)

Rezim Backwash (Preplachovanie) sa pouZiva na zapnutie/vypnutie filtratného ¢erpadla (¢erpadlo s jednou rychlostou
alebo s variabilnou rychlostou) za ucelom preplachnutia filtra.

e Stlacte polozku - a pomocou tlacidiel . . prechddzajte ponukou. Potvrdte stlatenim polozky

¢ Vyberte polozku za Ucelom aktivacie filtracie alebo polozku za Ucelom vypnutia filtracie.
R AT >
—> ]
L S, }

Zbezpecnostnych dovodov sa chlérovanie v rezime Baskwash (Preplachovanie) prerusi. Rezim Baskwash (Preplachovanie)
sa automaticky vypne po uplynuti 5 minudt, aby sa zabranilo vyprazdneniu bazéna. Rychlost ¢erpadla s variabilnou
rychlostou je predvolene nastavena na 3 450 ot./min (maximalna rychlost). Tito hodnotu je mozné upravit v zékladnej
ponuke.

© 7.41 Zazimovanie

Zariadenie je vybavené ochrannym systémom, ktory obmedzuje vyrobu chléru v pripade
nevhodnych prevadzkovych podmienok, ako je napriklad studena voda (zima) alebo nedostatok mineralov.

e Aktivne zazimovanie = filtracia je zapnuta aj pocas zimy: pri poklese teploty pod 10 °C sa odporuca
zariadenie vypnut. Pri vy$sej teplote mdzete nechat zariadenie v prevadzke.

e Pasivne zazimovanie = hladina vody nizsSia a potrubie vypustené: zariadenie vypnite a jednotku nechajte
bez vody s otvorenymi izola¢nymi ventilmi.

e Zazimovanie sond = Ponechajte si plastovu rurku (ktord obsahuje skladovaci roztok) za Uc¢elom opatovného
pouzitia pocas zazimovania. Sondy sa musia skladovat vihké (nikdy nie suché). Je potrebné ich skladovat
v rurke naplnenej skladovacim roztokom s 3 mol/l KCl alebo minimalne vodou z vodovodu.

© 7.51 Opitovné zapnutie bazéna

Pozadované ukony:

e Upravte mnozstvo vody (vela alebo malo).

e Kontrola parametrov vody: TAC/TH/pH/Slanost/Chléor/Stabiliza¢na latka/Med/Kovy a Uprava parametrov
za UcCelom ziskania stabilnej a zdravej bazénovej vody, pozrite ,4.2 1 VyvaZenie vody*.

¢ Kontrola stavu zariadenia (Cerpadlo, filter, elektrolyzér, jednotka na elektrolyzu).

¢ Kontrola sond a potom Cistenie a opdtovna kalibracia.

e Ked mnozstvo mineralnych latok dosiahne poZadovanu hodnotu a ked su Uplne rozpustené vo vode,
zariadenie znova zapnite.

52



53

“ Q RieSenie problémov

e Vpripade vyskytu problému, skér, ako kontaktujete svojho predajcu, pristipte kjednoduchému

A

)

overeniu pomocou nasledujucich tabuliek.
e Ak problém pretrvava, kontaktujte svojho predajcu.

. &F. Ukony vyhradené pre kvalifikovaného technika

© 8.11 Spravanie zariadenia

Informacné hlasenia je mozné odstranit stlacenim tlacidla

po doku 4 sekund.

Niektoré hlasenia si vyZzaduju zasah obsluhy a nie je mozné ich odstranit.

8.1.1 Zariadenie bez modulu pH Link alebo Dual Link

Hlasenie

Moina pricina

RiesSenie

»ZIADNY PRIETOK“
<KONTROLA
CERPADLA"
(rozsvieteny
kontrolny indikator
»INFO“ (Informacie)
pocas Casovacov
vyroby)

Porucha filtratného cerpadla.

Zanesenie filtra a/alebo skimmera.
Obtokovy ventil zatvoreny.

Odpojenie alebo porucha ovladaca
prietoku.

Skontrolujte  cerpadlo, filter, skimmer
a obtokové ventily. V pripade potreby ich
ocistite.

Skontrolujte
prietoku).

Skontrolujte spravne fungovanie ovladaca
prietoku (v pripade potreby ho vymerite:

kontaktujte predajcu)%c.

pripojenia vodi¢ov (ovladac

,CHYBA VYR.”
(blika kontrolny
indikator ,,INFO“
(Informacie))

Nespravne pripojenie napajacieho kabla
jednotky k jednotke alebo vo vnutri
zariadenia.

Opotrebovanie, nanos vodného kamena
alebo zlomenie dosiek jednotky.

Interny elektronicky problém ovladacej
skrinky po externej elektrickej poruche.

|
Zariadenie vypnite (tlacidlo ), vypnite
elektrické napajanie ovladacej skrinky a
potom skontrolujte zapojenie vsetkych kablov
(hlavné napajanie, jednotka a pod.).
Vymernte jednotku.
Skontrolujte napdjaciu kartu:

. y )
s predajcom) ﬁ(,

poradte sa

,VODIVOST“
(rozsvieteny
kontrolny indikator
»SALTS“ (Sol))

Pri modeloch s teplotnou sondou moéze
byt tdto porucha spbsobena slabou
vodivostou vody (chybaju minerélne
latky). Ak teplotna sonda chyba: téato
chyba mbéie byt spbsobena nizkou
teplotou vody alebo nizkym mnozstvom
mineralov.

Nedostatok mineralov v dosledku straty

alebo riedenia (preplachnutie filtra,
obnova vody, zrazky, prehdnky, unik
apod.).

Mobze sa menit v zavislosti od teploty
a veku jednotky. Tlak na svorky jednotky
sa Casom meni.

Opotrebovanie, nanos vodného kamena
alebo zlomenie jednotky.

Skontrolujte teplotu vody.

Skontrolujte stav dosiek jednotky.

Pomocou testera soli alebo testovacieho
pasika odmerajte koncentraciu minerdlnych
latok a potom do bazéna pridajte mineralne
latky, aby sa zachoval ich pomer 4 g/l. Ak
nepoznate koncentraciu mineralov alebo ju
neviete otestovat, obratte sa na predajcu.

,,PREHRIATIE“
(rozsvieteny
kontrolny
indikator ,,INFO“
(Informacie))

Teplota vo vnutri ovladacej skrinky je
velmi vysoka, chlérovanie sa spomali
(> 85 °C), potom sa prerusi (> 90 °C),
ak teplota neklesne za ucelom ochrany
elektrickych okruhov.

Ak je skrinka nainstalovana v exteriéri, chrante
ju pred priamym slne¢nym Ziarenim.
Chlérovanie sa obnovi automaticky, ked'
teplota poklesne.

Problém na zariadeni.

,TEP. VODY NiZKA“
(rozsvieteny
kontrolny

indikator ,,INFO“
(Informdcie),
teplota

blika na obrazovke)

Teplota vody namerana teplotnou
sondou zariadenia je nizSia alebo rovna
10 °C. Vyroba sa prerusi za ucelom
ochrany jednotky.

Ak sa teplota nachadza v rozsahu 10 az 15 °C,
chlérovanie sa znova automaticky spusti
s mierou chlérovania v reZime Low (ZniZit).

Ak je teplota vysSia ako 15 °C, chlérovanie sa
znova automaticky spusti s normalnou mierou
chlérovania.



Hlasenie

Moina pricina

RiesSenie

(ZIADNE HLASENIE)
Vyroba chléru nie je
viditelna na doskach
jednotky

e Chldrovanie je v reverznom intervale.

e Chldrovanie je nastavené na menej ako

100 % a je prerusené.

Pockajte a pozorujte, chlérovanie sa musi
obnovit do 10 minut.

(ZIADNE HLASENIE)
Strata informdcii
(Cas, ...)

* Batéria je vybitd
* Vypadok napdjania

Nenastavujte znova nasledujice
informacie: Cas, jazyk, typ zariadenia.
Ak chcete vymenit batériu CR1220, 3V,

y )
obrétte sa na svojho predajcu ﬁ"
Pockajte, kym sa napdjanie neobnovi.

==> Zariadenie musi automaticky nacitat
informacie zaznamenané pred odpojenim.

8.1.2 Zariadenie s modulom pH Link alebo Dual Link

Hlasenie

Mozna pricina

RieSenie

,NIZKE pH“
(rozsvieteny
kontrolny
indikator ,,INFO“
(Informdcie))

pH je nizsie ako 5.

Chyba pripojenia alebo kalibracie, zanesenie

alebo porucha sondy pH.
Slabd zésaditost, znizené pH.

Skontrolujte kablové pripojenie sondy pH
k ovladacej skrinke a k drziaku sondy.

Pomocou testovacej sondy skontrolujte
funkénost sondy (poradte sa s predajcom)

&
Ocistite a nakalibrujte sondu.

Skontrolujte a upravte zasaditost.
Vymerite sondu.

»ZAST. REGUL.
lel

(blika kontrolny
indikator ,,INFO*
(Informacie))

Nastavena hodnota pH nebola dosiahnutd
po 5 hodinach plynulého vstrekovania.
Chyba pripojenia alebo kalibracie, zanesenie

alebo porucha sondy pH.
Nadrzka pH minus je prazdna.

Peristaltické cerpadlo sa nezaplo.
Vysokd zasaditost, vstrekovanie kyseliny

neumozriuje znizit pH.

Pomocou fotometra alebo testovacieho pasika
skontrolujte pH v bazéne.

Skontrolujte kablové pripojenie sondy pH
k ovladacej skrinke a k drziaku sondy.
Pomocou testovacej sondy skontrolujte
funkénost sondy (poradte sa s predajcom)
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Ocistite a nakalibrujte sondu.
Vymernte nadobu s pH.
Otestujte peristaltické cerpadlo (poradte sa

S
s predajcom )i‘«.

Znizte zéasaditost (poradte sa s predajcom)

)

Vymernte sondu pH.

~ZAST. VYR. .
ORP“

(blika kontrolny
indikator ,,INFO“ | e
(Informdcie)) o

Nastavena hodnota Redox nebola
dosiahnutd po 36 hodinach plynulého

chlérovania.

Chyba pripojenia alebo kalibracie, zanesenie

alebo porucha sondy Redox.

Ked je koncentracia kyseliny kyanurovej
velmi vysoka, efektivnost chléru sa vyrazne

znizuje.

Ked je koncentracia kyseliny kyanurovej
velmi vysoka, zniZuje sa meranie Redox

vykondavané sondou.
Velmi vysoké pH.

Ked' je celkovd koncentracia chléru velmi
vysoka, chloraminy zniZuju meranie Redox

vykonavané sondou.

Zariadenie nie je prisposobené velkosti

bazéna.

Ked' je jednotka opotrebovana, zanesend

vodnym kamenom alebo
elektrolytickd reakcia sa
spravne.

poskodena,
nevykondva

Pomocou fotometra alebo testovacieho pasika
skontrolujte mnozstvo chléru v bazéne.
Skontrolujte kablové pripojenie sondy Redox
k ovladacej skrinke a k drziaku sondy.
Pomocou testovacej sondy skontrolujte
funkénost sondy (poradte sa s predajcom)
9

«

Ocistite a nakalibrujte sondu.

Bazén vypustite pomocou odtoku na dne, aby
sa znizila koncentracia kyseliny kyanurove;.
Vykonajte Sokové chlérovanie (pomocou
chlérnanu vapenatého) za ucelom znizenia
koncentracie chloraminov.

Skontrolujte stav jednotiek.

Vymernte sondu Redox.
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Hlasenie

MozZna pricina

RiesSenie

«===»
zobrazi sa
namiesto
hodnoty ORP

Priklad zobrazenia:

e Namerana hodnota ORP je nizSia ako 50 mV.

e Sonda bola automaticky blokovana
bezpecnostnym zariadenim predavkovania
pH.

Skontrolujte pripojenie sondy k ovladacej
skrinke, v pripade potreby ju znova pripojte

y )
(poradte sa s predajcom) ﬂ

Pocas ¢akania na nahradnu sondu deaktivujte
funkciu ORP v servisnej ponuke, aby ste sa
vratili do manudlneho prevadzkového rezimu

y )
(obréatte sa na predajcu) ﬂ

,pH dosing
SEI)'OP”
(ZASTAVENIE
davkovania pH)
(blika kontrolny
indikator ,,INFO“
(Informdcie))

e Namerand hodnota pH zostava vyssia
ako nastavena hodnota pH, a to napriek
cyklu vstrekovania prisp6sobenému
bezpecnostnym zariadenim predavkovania
pH.

Skontrolujte alebo vymernite nadobu.
Skontrolujte a upravte zasaditost (TAC) vody
bazéna.

Skontrolujte/vycistite alebo vymerite sondu
pH.

0 Rada: Ak potrebujete pomoc, informujte svojho predajcu o stave zariadenia, aby sa usetril ¢as

© 8.2 Spravanie Led kontrolky Wi-Fi

Stav ovladacej jednotky

Vyznam

e Zariadenie nie je pripojené alebo je problém s Wi-Fi sietou (porucha modemu,

A~ o zmeneny nazov siete alebo zmenené heslo...).
* LED kontrolka ‘¥ nesvieti  Zopakujte krok parovania. Ak LED kontrolka nadalej nesvieti aj napriek pokusu
o parovanie, odpojte a znovu pripojte zariadenie k elektrickej sieti.
—~ e Prebieha pdrovanie. Ak chcete parovanie zastavit, odpojte zariadenie od
* LED kontrolka “@ blika elektrického napdjania.

e LED kontrolka
svieti

=
:

nepretrzite |,

Zariadenie je pripojené k Wi-Fi sieti a pristupné prostrednictvom aplikacie.

1,

« Pérovanie méZete opatovne spustit bez ohladu na stav pripojenia sucasnym stlatenim [ + [B&l na
4 sekundy.




© 8.31 Vplyv stabilizaénej latky na chlér a Redox
Bazén ma idedlne mnoZstvo stabilizacnej latky 30 ppm a pH 7,4.

1 ppm volného chléru = 700 mV

V dobsledku toho moZze pouzivatel nastavit potrebu chlérovania na 700 mV za Ucelom zachovania mnozstva 1 ppm
v bazéne.

Ak je mnozZstvo stabilizacnej latky vyssie ako 90 ppm, hodnota Redox bude nespravna. m

1 ppm volného chléru = 500 mV

Ak pouZivatel zachova nastavovaciu hodnotu na drovni 700 mV, ziska koncentraciu chléru 5 ppm!
Zmena merania Redox v zavislosti od mnoistva
koncentracie stabilizacnej latky (pH 7,4, 25 °C)*.

Obsah stabilizacnej latky
90 ppm

(PPM)

MNOZSTVO CHLORU

Obsah stabilizacnej latky
30 ppm

Nastavena hodnota
MERANIE REDOX (MV)

* Teoretické hodnoty s vypovednou schopnostou. Skutoéné hodnoty sa
moZu mierne lisit v zavislosti od konkrétnej vody v bazéne.

© 8.41 Ponuka POMOCNIK

Zariadenie automaticky hlasi akykolvek problém prostrednictvom informacnych hlaseni. Zariadenie je vybavené ponukou
pomocnika pri diagnostike, ktory poskytuje vysvetlenia a Ukony, ktoré sa maju vykonat, za i¢elom pochopenia tychto

hlaseni a vyriesenia problému.
o Stlacte polozku - a pomocou tlacidiel . . prechadzajte ponukou. Potvrdte stlacenim polozky

e Pomocou tlacidiel . . vyberte chybové hldsenie. Potvrdte stlacenim polozky -

e Obrazovka automaticky prezera isty pocet ponukanych rieSeni za ucelom poskytnutia vysvetleni. Po
ukonceni automatického prezerania sa zariadenie automaticky vrati do diagnostickej ponuky.

¢ UkonCite stlacenim polozky -
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Vas predajca
Your retailer

Model zariadenia
Appliance model

Sériové Cislo
Serial number

Podrobnejsie informdcie, informdcie o registracii vyrobkov a podpora zakaznika:
For more information, product registration and customer support:

www.zodiac.com
Ohy=0
&
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